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Na osnovu Clana 3 stav 9 1 ¢lana 7 stav 2 Zakona o uredenju trziSta poljoprivrednih
proizvoda (,,Sluzbeni list CG*, broj 51/17), Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja
donijelo je

) PRAVILNIK
O OPSTIM I POSEBNIM STANDARDIMA ZA
STAVLJANJE JAJA NA TRZISTE*

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuju se opsti i posebni standardi za stavljanje jaja na trziste, nacin
oznacavanja i prodajne oznake jaja.

Clan 2
Ovaj pravilnik primjenjuje se na kokoSija jaja namijenjena ishrani ljudi.

Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedec¢a znacenja:

1) industrijska jaja su jaja u ljusci, razbijena i priplodna jaja koja nijesu namijenjena
ishrani ljudi;

2) priplodna jaja su jaja koja su namijenjena za izlijeganje pilica;

3) razbijena jaja su jaja sa oSte¢enom ljuskom i membranom, usljed ¢ega moze do¢i do
curenja njihovog sadrzaja;

4) osteCena jaja su jaja sa oSteCenom, ali nerazbijenom ljuskom i neoSteCenom
membranom;

5) stavljanje na trzisSte je prodaja jaja u svrhu prodaje, distribucije i drugih oblika prenosa
i uvoza i izvoza jaja;

6) proizvodac je fizicko ili pravno lice koje proizvodi jaja za stavljanje na trziste;

7) serija obuhvata jaja koja su proizvedena na istom gazdinstvu u istoj proizvodnoj
jedinici, imaju isti rok upotrebe odnosno datum pakovanja i iste su klase;

8) veliko pakovanje je pakovanje koji sadrzi vise od 30 jaja;

9) malo pakovanje je pakovanje koje sadrzi manje od 30 jaja;

10) prodaja nezapakovanh jaja je prodaja jaja neposredno krajnjem potrosacu;

11) transportna jedinica je kontejner, kutija ili posuda u kojima se prevoze jaja.

Clan 4
Jaja se mogu stavljati na trziSte ako su upakovana, klasifikovana i oznacena u skladu sa
ovim pravilnikom.
Kokosija jaja prilikom stavljanja na trzZiSte ne smiju se mijeSati sa jajima drugih vrsta
Zivine.
Razbijena ili oStecena jaja mogu se koristiti samo za preradu.
Clan 5
Klasifikacija, pakovanje 1 oznac¢avanje jaja vrsi se u posebnim proizvodnim jedinicama za
pakovanje (u daljem tekstu: centri za pakovanje), koja su smjeStena u okviru proizvodne
jedinice.
Clan 6
Prilikom isporuke jaja sa proizvodne jedinice na kojoj se ne vrs$i pakovanje i
klasifikovanje jaja, na svakoj posiljci jaja (kontejner, kutija i posuda) i dokumentaciji koja
prati posiljku jaja do centra za pakovanje, navode se sljedeci podaci:
1) naziv, adresa i broj pod kojim je upisana proizvodna jedinica u Centralni registar
registrovanih, odnosno odobrenih objekata, (u daljem tekstu: registar);



2) broj jaja ili njihova tezina;
3) datum nosenja;
4) datum otpreme.

Clan 7
Jaja se klasifikuju u zavisnosti od kvaliteta u sljedece klase:
1) klasu A;
2) klasu B.

Jaja klase A su svjeza jaja.
Jaja klase B su jaja koja su namijena za dalju preradu, odnosno industrijska jaja.

Clan 8

Jaja se klasifikuju u klasu A ako u trenutku klasifikacije i pakovanja:

1) imaju ljusku 1 pokoZzicu normalnog oblika;

2) su Cista i neostecena;

3) je visina vazdus$ne komore jajeta manja od 6 mm, da je nepokretna, a za jaja koja se
oznacavaju kao ,,ekstra® ne smije prelaziti 4 mm,;

4) je bjelance bistro, prozirno i kompaktno;

5) se zumance jajeta vidi kao sjenka nejasnih obrisa i ako je pri naglom okretanju jajeta
nepokretno ili neznatno pokretno i nalazi se u sredini jajeta prilikom prosvjetljavanja;

6) je zametak neprimjetnog razvoja;

7) je bez stranih materija i mirisa;

8) nijesu prana ili na bilo koji na¢in ¢i$¢ena.

Jaja koja su podvrgnuta postupku pranja ne smiju se oznaCavati kao A klasa 1 ako
ispunjavaju uslove za tu klasu jaja i ozna¢avaju se rijeCima ,,oprana jaja‘.

Jaja A klase ne smiju biti podvrgnuta postupku konzervisanja i ne smiju se hladiti na
temperaturi nizoj od 5 °C.

Clan 9

Jaja A klase prema teZini razvrstavaju se u Cetri kategorije 1 to:

1) XL —jaja od 73 g i veca - vrlo velika;

2) L —jajaod 63 gdo 73 g - velika;

3) M —jajaod 53 g do 63 g — srednja; i

4) S — jaja manja od 53 g - mala.

Podaci o kategorijama iz stava 1 ovog ¢lana navode se na pakovanju slovima, rije¢ima i
brojevima.

Ako se jaja A klase, osim jaja koja su oznaCena oznakom ,.ekstra®“, razli¢itih veli¢ina
stavljaju zajedno u isto pakovanje ukupna tezina jaja navodi se u gramima uz naznaku ,,jaja
razliCitih veli¢ina®.

Kada su jaja A klase namijenjena za industrijsku preradu, oznacavaju se za industrijsku
preradu i ne oznacava se njihova teZina na pakovanju.

Clan 10
Jaja koja se stavljaju na trziste klasifikuju se, oznacavaju i pakuju u roku od deset dana od
dana nosenja.
Jaja A klase koja se stavljaju na trzite koja su oznacena oznakom ,,ekstra“ klasifikuju se,
oznacavaju 1 pakuju u roku od cetiri dana od dana noSenja.

Clan 11
Jaja A klase oznacavaju se prodajnom oznakom koja sadrzi sljede¢e podatke o:
1) nacinu uzgoja zivine;
2) drzavi porijekla;



3) broj pod kojim je proizvodna jedinica upisana u registar.

Prodajna oznaka iz stava 1 ovog ¢lana navodi se slovima i brojevima najmanje visine 2
mm.

Ukoliko se jaja prodaju nezapakovana prodajna oznaka navodi se na vidnom mjestu
neposredno pored jaja koja su izlozena za prodaju.

Clan 12

Jaja A klase mogu oznacavaju se navodenjem jednog ili visSe podataka i to:

1) datum pakovanja jaja ili datum Klasifikacije ukoliko se jaja prodaju nezapakovana;

2) klasa jaja;

3) prodajna oznaka;

4) datum noSenja;

5) nacin hranjenja zivine;

6) druge podatke.

Jaja A klase koja prestanu da ispunjavaju uslove za klasifikaciju u tu klasu, oznacavaju se
kao jaja B klase.

Clan 13
Jaja B klase, osim ostec¢enih jaja, oznacavaju se oznakom B klase.
Pored oznake iz stava 1 ovog ¢lana mogu se navoditi podaci iz ¢lana 12 ovog pravilnika.
Oznaka za jaja B klase ispisuje se slovom najmanje visine 5 mm.
Kada se jaja dostavljaju direktno u proizvodnu jedinicu za preradu, oznaka B klase navodi
se samo na pakovanju.

Clan 14

Na velikim 1 malim pakovanjima jaja na spoljasnjoj strani pakovanja obavezno se navode
sljede¢i podaci:

1) proizvodacka oznaka, naziv i sjediSte pravnog lica koje je proizvelo, odnosno pakovalo
Jaja;

2) registarstki broj pod kojim je proizvodna jedinica upisana u registar;

3) klasa i kategorija jaja prema tezini,

4) broj jaja u pakovanju;

5) minimalni rok trajanja;

6) podaci o hladenju i na¢inu ¢uvanja.

Pored podataka iz stava 1 ovog ¢lana, na velika i mala pakovanja jaja mogu se navoditi i
sljede¢i podaci:

1) prodajna cijena;

2) uslovi skladistenja;

3) datum pakovanija;

4) preporuceni datum prodaje;

5) datum noSenja jaja;

6) nacin hranjenja Zivine 1 uzgoja zZivine;

7) porijeklo jaja;

Jaja A klase oznacavaju se slovom A, odnosno slovom A zajedno sa rije¢ju ,,svjeza“.

Clan 15
Minimalni rok trajanja jaja oznaCava se rije¢ima ,,najbolje upotrijebiti do*“ uz navodenje
datuma do kojeg se jaja mogu upotrebljavati.
Datum do kojeg se jaja mogu upotrebljavati ispisuje se na nacin §to se dan, izrazava
brojevima od 1 do 31, mjesec brojevima od 1 do 12, uz navodenje godine.
Datum minimalnog roka trajanja za jaja A klase je datum do kojeg jaja zadrzavaju
svojstva A klase ukoliko se ¢uvaju na propisan nacin.



Minimalni rok trajanja ne moze biti duzi od 28 dana nakon noSenja.

Clan 16
Pored datuma minimalnog roka trajanja na pakovanju se moze staviti oznaka
preporucenog datuma prodaje navodenjem rijeci ,,prodati do* iza kojih se ispisuje preporuceni
datum prodaje.
Preporuceni datum prodaje ne smije prelaziti 21 dan nakon datuma noSenja do prodaje
krajnjem potrosacu.

Clan 17

Jaja A klase do devetog dana od dana noSenja mogu se oznacavati rijecju ,,ekstra“ ili
,,posebno svjeza“.

Clan 18

Datum noSenja jaja moze se u trenutku pakovanja stavljati na pakovanja jaja i na svim
jajima u pakovanju.

Kada se jaja dostavljaju centru za pakovanje u kontejnerima sva jaja iz istog kontejnera
koja su oznacena datumom noSenja, klasifikuju se i pakuju bez prekida.

Datum nosenja jaja stavlja se na jaja prilikom klasifikacije ili odmah nakon izvrSene
klasifikacije.

Kada se jaja ne dostavljaju centru za pakovanje u kontejnerima i kada jaja nijesu sa
sopstvene proizvodne jedinice koja je smjeStena na istoj lokaciji, jaja treba da su:

1) oznacena datumom noSenja, odnosno na prvi sljede¢i radni dan ako su snesena na
neradni dan zajedno sa jajima koja su snesena taj dan;

2) klasifikovana i upakovana u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana;

3) dostavljena centru za pakovanje ili prehrambenoj industriji na dan no$enja odnosno na
prvi sljedec¢i radni dan ako su snesena na neradni dan.

SkladiStenje 1 obrada jaja ostalih proizvodaca koja se dostavljaju u centre za pakovanje, a
ne oznacavaju se datumom noSenja mora se obavljati odvojeno.

Clan 19

Podaci o na¢inu uzgoja Zivine navode se na jajima, a mogu se ispisati i na pakovanju.

Podaci o nacinu uzgoja zivine navode se brojevima na jajima i to:

1) 0 za jaja iz organske proizvodnje;

2) 1 za jaja iz slobodnog uzgoja;

3) 2 za jaja iz Stalskog (podnog) uzgoja;

4) 3 za jaja iz kaveznog (baterijskog) uzgoja.

Podaci o na¢inu uzgoja Zivine koji se ispisuju na pakovanju jaja, sastoje se od brojeva i
rijeci i to:

1) 0 — jaja iz organske proizvodnje;

2) 1 —jaja iz slobodnog uzgoja;

3) 2 — jaja iz Stalskog (podnog) uzgoja;

4) 3 — jaja iz kaveznog (baterijskog) uzgoja.

Podaci koji se ispisuju na jajima stavljaju se peatom, zigom, laserski ili na drugi nacin na
ljusku jajeta, bojom koja je netoksi¢na i koja se koristi u prehrambenoj industriji.

Clan 20
Jaja A klase, odnosno njihova pakovanja mogu da sadrze oznaku nacina hranjenja koka
nosilja ukoliko:
1) je uceScée zitarica u ukupnoj teZini smjese hrane za zivotinje najmanje 60% 1 da ne
sadrzi viSe od 15% nusproizvoda;
2) pojedina Zitarica ¢ini najmanje 30% smjeSe hrane za zZivotinje, odnosno ako se smjeSa
hrane za zivotinje sastoji od vise vrsta Zitarica, udio svake Zitarice treba da je najmanje 5%.



Velika i mala pakovanja jaja na kojima je naveden podatak o nainu hranjenja treba da
imaju identi¢ne natpise.

Kada se jaja prodaju nezapakovana, podatak o nacinu hranjenja koka nosilja moze se
koristiti samo ako je svako pojedino jaje odgovarajuce oznaceno.

Clan 21
Pakovanja sa jajima A klase mogu imati i oznaku porijekla jaja koja se ispisuje rije¢ima
»porijeklo jaja, pogledati oznaku na jajima“.
Velika i mala pakovanja jaja koja imaju oznaku porijekla moraju imati identi¢ne natpise.
Kod nezapakovanih jaja oznaka porijekla moze se koristiti samo ako je svako jaje
oznaceno u skladu sa stavom 1 ovog Clana.

Clan 22

Na pakovanjima jaja koja se uvoze moraju biti vidljivo i ¢itko navedeni sljedeci podaci:

1) zemlja porijekla;

2) naziv uvoznika;

3) naziv distributera;

4) naziv proizvodaca, odnosno centra za pakovanje;

5) oznaka klase po kvalitetu i tezinskom razredu;

6) za velika pakovanja tezina jaja koja su zapakovana izrazena u kilogramima i njihov
broj, a za mala pakovanja broj jaja;

7) datum pakovanja; i

8) naziv i adresa posiljaoca ukoliko se radi o velikom pakovanju.

Clan 23

Velika pakovanja jaja ukljucujuéi 1 njihovu unutra$nju ambalaZu, treba da su otporna na
udarce, suva, Cista, u dobrom stanju i izradena od materijala koji jaja Stiti od stranih mirisa i
smanjenja kvaliteta.

Velika pakovanja za transport 1 otpremu jaja, ukljucujuéi i unutrasnju ambalazu, mogu se
ponovo upotrijebiti u centrima za pakovanje koji se nalaze izvan objekta za proizvodnju jaja
ako ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana.

Na velikom pakovanju koje je upotrebljavano ne smije se vidjeti stara oznaka koja moze
obmanuti potroSace.

Mala pakovanja ne smiju se ponovno upotrebljavati.

Clan 24
Velika pakovanja jaja A klase koja su razvrstana prema kategorijama po teZini treba da
imaju sljede¢u minimalnu neto tezinu:
1) XL —vrlo velika: 7,3 kg/100 jaja;
2) L —velika: 6,4 kg/100 jaja;
3) M —srednja: 5,4 kg/100 jaja;
4) S —mala: 4,5 kg/100 jaja.

Clan 25

Velika pakovanja jaja obmotavaju se trakom ili naljepnicom na kojoj se nalaze podaci iz
¢lana 14 ovog pravilnika, a traka i naljepnica se nakon prvog otvaranja ne smiju ponovo
upotrebljavati.

Velika pakovanja koja su u obliku otvorene kutije ili kontejnera, a u kojima se nalaze
manja pakovanja ne obmotavaju se trakom ili naljepnicom.

Jaja koja se dostavljaju dnevno neposredno iz centra za pakovanje u maloprodajne objekte
u koli¢ini manjoj od 3000 komada po isporuci i 300 komada po kupcu, ne pakuju se u velika
pakovanja i ne oznacavaju se trakom ili naljepnicom, a tu poSiljku jaja treba da prati
dokumentacija sa podacima:



1) ime i prezime, odnosno naziv, sjediSte 1 registarstki broj pod kojim je proizvodna
jedinica upisana u registar;

2) broj jaja;

3) oznaka klase 1 kategoriju prema tezini;

4) datum minimalnog roka trajanja; i

5) nacin uzgoja zivine.

Clan 26

Trake i/ili naljepnice koje se koriste prilikom pakovanjajaja A klase treba da budu bijele
boje, a oznake sa podacima treba da budu ispisane crnom bojom.

Trake i/ili naljepnice koje se koriste za pakovanje jaja A klase treba da budu zute boje
ukoliko su pakovanja jaja:

1) namijenjena za prehrambenu industriju;

2) A Kklase prestala da ispunjavaju uslove za tu klasu;

3) B klase.

Na trakama 1/ili naljepnicama iz stava 1 ovog ¢lana vidljivo i ¢itko crnim slovima navode
se sljedeéi podaci:

1) naziv 1 sjediSte pravnog lica koje vrsi distribuciju jaja;

2) broj ili neto tezina upakovanih jaja.

Pored podataka iz stava 3 ovog ¢lana na trakama i/ili naljepnicama navodi se oznaka
~JAJA ZA PREHRAMBENU INDUSTRIJU* koja se ispisuje crnim Stampanim slovima
visine 2 cm.

Traka ili naljepnica iz stava 1 ovog ¢lana moze se upotrijebiti samo jednom.

Clan 27

Pakovanja jaja koja su namijenjena industrijskoj proizvodnji treba da su zasti¢ena trakama
ili naljepnicama crvene boje.

Na trakama ili naljepnicama iz stava 1 ovog ¢lana, vidljivo 1 ¢itko, navode se sljedeci
podaci:

1) naziv i sjediste pravnog lica za koje su jaja namijenjena;

2) naziv i sjediSte pravnog lica koje vrsi distribuciju jaja.

Pored podataka iz stava 2 ovog ¢lana na trakama 1/ili naljepnicama navodi se oznaka
~INDUSTRIJSKA JAJA®, koja je ispisana crnim Stampanim slovima visine 2 cm 1 oznaka
-,NEUPOTREBLJIVO ZA ISHRANU LJUDI®, koja je ispisana crnim slovima visine
najmanje 0,8 cm.

Traka ili naljepnica iz stava 1 ovog ¢lana moZe se upotrijebiti samo jednom.

Clan 28

Na malim pakovanjima jaja A klase, rije¢ ,,ekstra® mora biti ispisana ili pri¢vrS¢ena na
traci ili naljepnici tako da je svaki podatak na pakovanju jasno vidljiv.

Rijec ,,ekstra“ ispisuje se na traci ili naljepnici italic fontom visine najmanje 1 cm.

Iza rijeci ,ekstra® ispisuje se rijec¢ ,,do* 1 oznaka datuma, koja se odnosi na sedmi dan
nakon pakovanja ili deveti dan nakon nosenja jaja.

Kada je na pakovanju jaja naveden datum pakovanja jaja, umjesto rijeci ,,ekstra® ispisuju
se rijeci ,,ekstra do sedmog dana nakon pakovanja®.

Kada je na pakovanju jaja naveden datum no$enja jaja, umjesto rijeci ,,ekstra“ ispisuju se
rjeci ,,ekstra do devetog dana nakon nosenja®.

Iza rijeci ,,ekstra® moze se dodati rijec ,,svjeza“.

Ukoliko traku ili naljepnicu nije moguce odstraniti sa pakovanja, jaja se uklanjaju iz
prodaje najkasnije sedam dana od dana pakovanja jaja ili devet dana od dana no$enja jaja i ta
jaja treba da se prepakuju.



Velika pakovanja koja sadrZe viSe malih pakovanja oznacenih rije¢ju ,.ekstra oznacavaju
se Stampanim slovima visine 2 cm uz navod ,,PAKOVANIJE SADRZI MALA EKSTRA
PAKOVANIJA*®.

Clan 29

Jaja A klase mogu se ponovo prepakovati u druga, veca ili manja pakovanja i to samo u
centrima za pakovanje.

Pakovanja iz stava 1 ovog ¢lana mogu da sadrZe samo jaja iste serije.

Traka ili naljepnica na velikom pakovanju jaja, treba da ima ispisane jasno vidljive
sljedece podatke:

1) naziv 1 sjediSte pravnog lica koje vrsi prepakivanje jaja;

2) registarstki broj pod kojim je proizvodna jedinica upisana u registar;

3) klasu jaja i kategoriju prema tezini;

4) broj upakovanih jaja;

5) prvobitni datum minimalnog roka trajanja i ispod toga rijeci ,,prepakovana jaja“;

6) nacin uzgoja zZivine;

7) napomenu o ¢uvanju jaja;

8) registarstki broj pod kojim je centar za pakovanje upisana u registar koji je prvi
pakovao jaja ili drzavu porijekla za jaja iz uvoza.

Mala pakovanja u koja su prepakovana jaja, treba da imaju ispisane jasno vidljive podatke
iz stava 3 ovog ¢lana i mogu imati prodajnu oznaku pravnog lica koje je prepakovalo jaja.

Na pakovanjima jaja u koja su prepakovana jaja ne smije se koristiti rije¢ ,,ekstra‘.

Clan 30

Jaja koja su ponovno klasifikovana mogu se staviti u promet u istim pakovanjima u kojima
su bila i prije ponovne klasifikacije.

Ukoliko su jaja prepakovana u nova pakovanja, svako pakovanje moze da sadrzi samo jaja
iz jedne serije.

Na velikim pakovanjima jaja koja su zasti¢ena zutom ili crvenom trakom ili naljepnicom u
kojima se nalaze jaja koja su ponovo klasifikovana treba da budu jasno i ¢itko crnim slovima
ispisani podaci u skladu sa €l. 26 1 27 ovog pravilnika.

Mala pakovanja u kojima se nalaze jaja koja su ponovno klasifikovana, treba da sadrze
podatke iz stava 3 ovog €lana, ispisane jasnim 1 vidljivim slovima.

Ukoliko se ponovo upotrebljavaju originalna pakovanja, prethodne oznake moraju se
prekriti.

Mala pakovanja oznacavaju se i prodajnom oznakom pravnog lica koje je jaja ponovo
klasifikovalo ili ih je dalo na ponovnu Klasifikaciju.

Clan 31
Danom pocetka primjene ovog pravilnika prestaje primjena odredaba ¢l. 2 do 34
Pravilnika o kvalitetu jaja i proizvoda od jaja (,,Sluzbeni list SFRJ*, broj 55/89).



Clan 32
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore®, a primjenjivace se od 1. januara 2022. godine.

* U ovaj pravilnik prenijete su odredbe Uredbe Vijeca Evropske unije (EZ) br. 589/2008 od
23. juna 2008. godine o trzi$nim standardima za jaja.

Broj: 320-253/18-3
Podgorica, 20. marta 2018. godine

Ministar,
mr Milutin Simovié, s.r.



		2018-03-29T09:59:06+0200
	Službeni list Crne Gore
	fnae.slist.local
	Zakon o objavljivanju propisa i drugih akata (Službeni list Crne Gore, broj 5/08)




